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Типы динамических веревок в соответствии с EN 892:
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Одинарная веревка (single горе), применяется в 
страховочной системе как основной компонент

Cдвоенная веревка (twin rope) - применяется в паре 
и параллельно, то есть с обязательным прощёлкива-
нием обеих ветвей в одни и те же точки страховки

Двойная веревка (half горе) - применяется в страхо-
вочной системе как основной компонент при 
использовании в паре для остановки падения лидера

CЕ1015 - орган по сертификации (1015 - Инженерный испыта-
тельный институт, адрес: 466 21. Чехия, г.  Яблонец-над-Нисой, 
Товарни 5);
EN 892:2012 + A1:2016 - Европейский стандарт на динами-
ческие веревки;
UIAA 101 - соответствие стандарту UIAA 101 «Динамические 
веревки»

FACTOR 10 FLY 9,6 Falcon 9,0Характеристики
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Рис. 1. Маркировка веревки
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Рис. 2. Разрезание веревки
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Рис. 3. Критерии выбраковки веревки

 Рис. 4. Завязывание узла «восьмерка»

Рис. 5. Соединение конца веревки с обвязкой

ДА! ДА! НЕТ! НЕТ!

Рис. 6. Использование веревки в зависимости от типа

Рис. 8. Наличие стопорного узла на конце веревки 
            обязательно!

Рис. 9. Учитывайте динамическое удлинение веревки, 
            чтобы предотвратить удар о землю!

Рис. 7. Меры предосторожности при работе с веревкой

! !

 Рис. 10. Условные обозначения

Внимание! ДА! Правильно НЕТ! НеправильноОпасно

НЕТ!ДА! НЕТ!
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ. ИНСТРУКЦИЯ. 
ПАСПОРТ

Описание и использование
Веревки динамические предназначены для занятий 
альпинизмом, скалолазанием, туризмом и работе на высоте. 
Используются в страховочной цепи для остановки падения 
человека и снижения возникающей при этом нагрузки. Веревки 
изготовлены из полиамидных нитей. 
Безопасность пользователя зависит от правильного подбора 
компонентов систем безопасности; от умений и навыков 
корректного использования оборудования; совместимости 
используемого оборудования (совместимость — правильное 
использование оборудования при взаимодействии с другим 
оборудованием). Применение несовместимых компонентов и 
подсистем может привести к непроизвольному рассоединению, 
разрушению или нарушению функционирования систем 
обеспечения безопасности. Не используйте снаряжение 
несовместимое с вашей веревкой.
Перед использованием веревок с другими компонентами 
системы безопасности внимательно изучите инструкции к ним с 
целью убедиться в возможности совместного использования, а 
также узнать возможные ограничения по использованию. 
Изучите приемы и освойте навыки работы с веревкой в 
экстренных ситуациях. Обратитесь в местный центр подготовки 
альпинистов для получения соответствующей подготовки. 
Альпинизм, скалолазание и другие виды деятельности, 
связанные с работой на высоте опасны для жизни.
Пренебрежение настоящими правилам безопасности может 
поставить вашу жизнь и жизни других людей под угрозу. Не стоит 
недооценивать непредсказуемые события (обвалы, изменения 
погодных условий и т.д.).
Двойные и сдвоенные веревки обеспечивают большую 
безопасность  в  случае повреждения.  Используйте 
соответствующие приспособления, чтобы предохранить веревку 
от острых углов и кромок, которые могут ее повредить. Не 
наступайте на веревку.

Внимание! Веревки должны быть немедленно выведены из 
эксплуатации, если они подверглись экстремальному падению 
(фактор падения >1), повреждению оплетки (виден сердечник) 
или контакту с химическими веществами. Ремонт допускается 
только в соответствии с процедурами, рекомендованными 
производителем.

Внимание! Производитель не несет ответственности в случае 
ненадлежащего  или неправильного  использования 
оборудования. Все риски и ответственность всегда несет 
пользователь.

Технические характеристики веревок представлены в таблице.
Способы использование веревки в зависимости от типа 
представлены на рисунке 6. Меры предосторожности при работе 
с веревкой представлены на рисунке 7. Перед началом работы с 
веревкой необходимо завязать стопорный узел на ее свободном 

конце (рис. 8). Всегда учитывайте динамическое удлинение 
веревки, чтобы предотвратить удар альпиниста о землю (рис. 9).

Температурный режим эксплуатации от минус 50 до плюс 50 °С.

Маркировка
Маркировка веревки представлена на рис. 1 и включает следующую 
информацию:
1. Модель веревки
2. Артикул
3. Длина веревки
4. Дата изготовления
5. Орган по сертификации ЕС
6. Европейский стандарт на динамические веревки
7. Соответствие стандарту UIAA 101 «Динамические веревки»
8. Тип веревки
9. Товарный знак производителя
10. Диаметр веревки в мм
Каждый отрезок веревки снабжен этикетками с обоих концов.

Проверка и выбраковка снаряжения
Перед каждым использованием веревка и все применяемое 
снаряжение должно пройти тщательную визуальную и тактильную 
проверку с целью убедиться в том, что оно находится в рабочем 
состоянии и функционирует должным образом (см. рис. 3).
Если выявлены дефекты оборудования при проверке перед 
использованием, его следует вывести из эксплуатации.

Уход
Изделие, бывшее в употреблении, должно быть очищено от 
загрязнений и просушено.
Для чистки грязного изделия используйте теплую воду (если 
необходимо, также нейтральное мыло). Сушите и храните изделие 
вдали от прямых солнечных и источников тепла. Сушите только при 
комнатной температуре. Чистка химически активными веществами 
запрещена!
В случае использования в экстремальных условиях при 
воздействии очень высокой или очень низкой температуры, 
морской воды или частого механического воздействия, свойства 
изделия снижаются даже после короткого периода использования. 
В случае воздействия выше перечисленных факторов может 
потребоваться более частая замена.

Хранение, транспортирование и утилизация
Оборудование должно транспортироваться в специальной 
упаковке, обеспечивающей защиту от механических, химических и 
других повреждений, природных и климатических воздействий. 
Веревки должны быть защищены от факторов, приводящих к 
повреждениям изделий.  
Веревки должны храниться в сухом, хорошо вентилируемом 
помещении при температуре от плюс 5 до плюс 30 °С, в 
развешанном состоянии, сухими и очищенными от загрязнений, 
вдали от источников тепла и отопительных приборов (не ближе 1 м), 
не допуская контактов с огнем, коррозийными поверхностями, 
защищая от прямого солнечного света и других источников 

ультрафиолетового излучения.
Не допускается хранение изделий в одном помещении с 
бензином, керосином, маслами, нефтепродуктами, кислотами, 
щелочами и другими химически активными веществами, 
разрушающими полимеры. В случае невозможности 
дальнейшего использования изделия, оно подлежит утилизации 
в соответствии с действующим законодательством.

Сроки службы и гарантии изготовителя
Срок службы и хранения веревки — 10 лет с даты изготовления 
при соблюдении правил проверки снаряжения на отсутствие 
повреждений/следов износа и условий хранения. Дата 
изготовления указана на этикетке веревки.
Фактический срок службы изделия зависит от определенных 
факторов: таких как интенсивность и частота использования, 
воздействие окружающей среды, компетентность пользователя, 
условия хранения и ухода за изделием, окончание срока 
хранения и пр.
Внимание! В определенных случаях срок службы может 
сократиться до одного использования, например: при работе с 
агрессивными химическими веществами, при экстремальных 
температурах, при контакте с острыми гранями, после 
воздействия динамической нагрузки.

Гарантийный срок на любые дефекты материала или 
изготовления — 1 год с даты продажи.
Гарантия не распространяется на следующие случаи: 
нормальный износ и старение, изменение конструкции или 
переделка изделия, неправильное хранение и плохой уход, 
повреждения, наступившие в результате несчастного случая или 
п о  н е б р е ж н о с т и ,  н а р у ш е н и е  п р а в и л  х р а н е н и я , 
транспортирования, а также использование изделия не по 
назначению, в случае отсутствия идентификационных 
маркировок изготовителя, при наличии следов механического, 
химического и теплового воздействия.

ООО «ВЕНТО-2М» не несет ответственности за последствия 
прямого, косвенного или другого ущерба, наступившего 
вследствие неправильного использования изделий VENTO.

Помните, что несоблюдение правил эксплуатации и 
хранения потенциально опасно для вашей жизни и 
здоровья.

Изготовитель: «EDELRID SLOVAKIA S. R. O.», SLOVAKIA, ZILINA, 
JANOSIKOVA 20, Словакия по заказу ООО «ВЕНТО-2М», 
Россия, г. Москва, Походный проезд, д. 14, эт 3 пом I ком 2.

Веревка отвечает требованиям стандарта EN 892:2012+A1:2016 
Испытание типа, модуль B: NB 1015
Соответствие типа, модуль C2: NB 1015
Инженерно-испытательный институт, 466 21. Чехия, г.  Яблонец-
над-Нисой, Товарни 5, www.szutest.cz

Дата

Журнал учета

Срыв Повреждения веревки
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